
ZML: 201604300
Spr 1355/2016

Rámcová zmluva

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník)

(ďalej len „zmluva“).

Č1.I
Zmluvné strany

Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky.
Hlavná 110, 042 65 Košice
Ing. Tomáš Mosný, vedúci Kancelárie Ústavného súdu SR
31947000
2020780542

1.
so sídlom:
zastúpená:
IČO:
DIČ:
IBAN:
SWIFT:
Zástupca vo veciach zmluvných a technických:

hospodárskej správy
riaditeľka odboru

(ďalej len „odberateľ“ alebo „objednávateľ“ ).

H Point, s. r. o.
Magnezitárska 11, 040 13 Košice
Margaréta Mydliarová, konateľka
43838286
2022491878
SK2022491878_

2.
so sídlom:
zastúpená:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
IBAN:
SWIFT:
Zástupca vo veciach zmluvných a technických:|

Spoločnosť zapísaná v obcnoanomuregistrrokri
(ďalej len „dodávateľ“).

r86/Vssneho sudu Košice I, oddiel: Sro, vložka c.

3. Východiskovým podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je úspešná ponuka dodávateľa predložená

do verejnej súťaže pre zákazku s nízkou hodnotou, Spr 973/2016.

ČI. II

Predmet zmluvy

1. Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať odberateľovi služby súvisiace so záručnými a pozáručnými

opravami, údržbou, servisom, prehliadkami, kontrolami a tiež poskytovať doplnkové služby pre

služobné motorové vozidlá odberateľa značky BMW (ďalej aj „služby“) podľa pokynov stanovených
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výrobcom pre dané vozidlo. Odberateľ sa zaväzuje za poskytnuté služby zaplatiť dodávateľovi

dohodnutú cenu.

2. Služby pozostávajú z činností:

- poskytovanie kompletného servisu vozidiel objednávateľa záručného aj pozáručného servisu podľa

pokynov stanovených výrobcom pre dané vozidlo,

- vykonávanie bežných opráv a údržby,

- poskytovanie klampiarskych, lakovacích, elektrikárskych a mechanických prác (vrátane opráv

karosérií, výmen a opráv čelných skiel, opráv elektrického systému, opráv a údržby brzdného

systému, štartérov, prevodoviek vozidiel, opráv a údržby klimatizácií a pod.),

- vykonávanie periodických a servisných prehliadok s výmenou oleja, filtrov, diagnostiky vozidiel,

kontroly rozvodu a ďalších komponentov podľa servisného plánu, ako aj umytia vozidiel po

prehliadkach,

- zabezpečenie komplexnej prípravy a kontroly vozidiel pred technickou kontrolou a emisnou

kontrolou,

- vykonanie technickej kontroly a emisnej kontroly,

- odtiahnutie nepojazdných vozidiel do servisných dielní uchádzača,

- požičiavanie náhradného vozidla v prípade potreby odberateľa,

- zabezpečenie obhliadok v súvislosti s poistnými udalosťami,

- zabezpečenie prednostného objednania vozidiel do servisu,

- použitie oleja dodaného odberateľom.

ČI. III

Miesto, termín plnenia a doba platnosti zmluvy

1. Miestom plnenia zmluvy sú servisné dielne a prevádzkarne dodávateľa na ulici Magnezitárska 11,

Košice.

2. Vozidlo dodávateľ prevezme na opravu alebo údržbu bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 24

hodín od obdržania objednávky. Drobné úkony (napr. výmena stieračov a pod.) vykoná dodávateľ

bezodkladne, ostatné úkony do 24 hodín, prípadne podľa vopred dohodnutého termínu (v závislosti

od rozsahu prác). Dodávateľ sa zaväzuje v rámci servisu prijať minimálne dve vozidlá odberateľa

naraz.

3. Doba platnosti zmluvy je 1 rok odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy.

4. Zmluva zaniká uplynutím dohodnutej doby.
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ČI. IV

Cena

1. Cena služieb je stanovená ako cena maximálna tak, ako je uvedené v prílohe č. 1 tejto zmluvy,

v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR

č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

2. V dohodnutej cene sú započítané všetky oprávnené náklady dodávateľa spojené so službami okrem

použitých náhradných dielov.

3. Pri použití náhradných dielov a príslušenstva na vozidlá si objednávateľ uplatňuje zľavy (vyjadrené

v %) z cien podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy.

4. DPH bude účtovaná v aktuálnej sadzbe podľa všeobecne záväzných právnych predpisov platných

v čase fakturácie.

5. Zmluvné strany sa dohodli na poskytnutí výhod (bez finančného plnenia) zo strany dodávateľa, a to:

a) prevzatie v rámci servisu minimálne dvoch vozidiel objednávateľa naraz,

b) v prípade poistných udalostí na požiadanie objednávateľa umožnenie, aby sa poistné plnenie

vyplácalo priamo dodávateľovi od poisťovne, s ktorou má objednávateľ zmluvný vzťah,

c) umytie vozidiel po vykonaní prehliadok dodávateľom,

d) odtiahnutie nepojazdných vozidiel do servisných dielní dodávateľa,

e) požičiavanie náhradného vozidla v prípade potreby verejného obstarávateľa,

f) vykonanie opráv a zabezpečenie obhliadok v súvislosti s poistnými udalosťami,

g) zabezpečenie prednostného objednania vozidiel do servisu,

h) ďalšie služby.

ČI. V

Platobné podmienky

1. Dodávateľ je oprávnený vystaviť odberateľovi faktúru po dokončení objednaných služieb.

Vystavenú faktúru zašle odberateľovi doporučene poštou na adresu uvedenú v čl. I bode 1 tejto

zmluvy alebo ju odovzdá osobne odberateľovi.

2. Splatnosť faktúry je 21 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi.

3. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu. Okrem údajov o vozidle musí

obsahovať nasledovné údaje:

- identifikáciu vozidla,

- názov dodanej služby,
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- slovne špecifikovanú dodanú službu,

- rozpis dielov a množstvo použitého materiálu,

- cenu za jednotlivý pracovný úkon,

- stav tachometra v dobe vykonávania služby.

4. Odberateľ má právo faktúru dodávateľovi vrátiť v prípade, ak neobsahuje náležitosti podľa bodu 3.

tohto článku, ak cena uvedená na faktúre nezodpovedá cene stanovenej podľa podmienok

dohodnutých v tejto zmluve alebo objednávke, ak cena alebo ďalšie údaje na faktúre nezodpovedajú

skutočne vykonaným službám, alebo v prípade reklamácie kvality a akosti vykonanej služby.

5. Nová lehota splatnosti 21 dní začína plynúť odo dňa doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry

odberateľovi.

6. Odberateľ sa zaväzuje zaplatiť dodávateľovi cenu za vykonanú službu na základe vystavenej faktúry

na bankový účet dodávateľa uvedený na faktúre.

ČI. VI

Priebeh činností a dodacie podmienky

1. Plnenie zmluvy sa bude vykonávať výlučne na základe objednávky vystavenej odberateľom.

2. V prípade opravy vozidla sa dodávateľ zaväzuje vopred zrealizovať diagnostiku alebo posúdenie

vozidla a až na základe podrobnej správy z diagnostiky alebo písomného výstupu z posúdenia

vozidla a predložení cenovej ponuky odberateľovi (napr. predfaktúra), vystaví odberateľ

objednávku. Písomný výstup z posúdenia vozidla musí obsahovať aj fotodokumentáciu časti

vozidla alebo dielu, ktorého oprava, prípadne výmena je potrebná. Súčasťou diagnostiky alebo

písomného posúdenia vozidla je tiež predbežné ocenenie služieb (vrátane ceny náhradných dielov),

ktoré sa dodávateľ zaväzuje vykonať čo najskôr potom, ako vozidlo prevzal za účelom vykonania

služby. Predbežnú cenu ako aj rozsah služieb odberateľ písomne odsúhlasí.

3. Ak dodávateľ pri oprave, resp. údržbe zistí ďalšie závady mimo tých, ktoré sú predmetom

odsúhlasených objednaných služieb, je povinný o tejto skutočnosti ihneď písomne informovať

odberateľa a postupovať podľa bodu 2 tohto článku.

4. Ak dôjde k zmene v rozsahu požadovaných služieb, budú dohodnuté služby, nezahrnuté v pôvodnej

objednávke, vykonané alebo dodané na základe dodatočnej objednávky.

5. Ak dodávateľ zistí pri prevzatí vozidla, počas kontroly vozidla za účelom zistenia rozsahu opravy,

resp. údržby, ktorá sa má vykonať, že na vozidle boli vykonané neodborné technické a mechanické

zásahy, alebo že došlo k výmene niektorých dielov neautorizovaným predajcom, alebo že došlo
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k manipulácii s tachometrom, alebo že vozidlo je nadmerne opotrebované a na karosérii vozidla je

zjavné poškodenie, ihneď o takýchto skutočnostiach písomne upovedomí odberateľa.

6. Ak dôjde k poruche vozidla dodávateľ, po upovedomení o tejto skutočnosti, zabezpečí odtiahnutie

vozidla, alebo odvoz vozidla do svojich dielní. O tom, že sa vozidlo nachádza v dielňach dodávateľa

a o ďalšom postupe je dodávateľ povinný písomne informovať kontaktnú osobu odberateľa.

7. Ak dôjde k poškodeniu vozidla pri havárii, dodávateľ začne s vykonávaním opravy až po vykonaní

odhadu škody poisťovňou, u ktorej je vozidlo poistené alebo po obdržaní písomného vyjadrenia

odberateľa k takejto udalosti.

8. Spôsob vykonávania služieb musí vyhovovať STN, predpisom požiarnej ochrany, bezpečnosti

a ochrany zdravia pri práci, hygienickým predpisom.

ČI. VII

Ďalšie práva a povinnosti dodávateľa a odberateľa

1. Dodávateľ je povinný použiť prevažne originálne náhradné diely na všetky typy vozidiel, prípadne

ich zhodný ekvivalent. Pri náhradných dieloch garantuje dodávateľ objednávateľovi zákonom

predpísanú záruku.

2. Služby vykoná dodávateľ podľa možností v čo najkratšom čase.

3. Dodávateľ je povinný zabezpečiť poskytovanie služieb zamestnancami, ktorí sú bezúhonní.

4. Dodávateľ a odberateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách, ktoré si

dodávateľ a odberateľ vymenili, predovšetkým ich nebude poskytovať tretím osobám, nebude ich

zverejňovať a ani tretím osobám sprístupňovať. Toto ustanovenie sa netýka povinnosti odberateľa

zverejniť obsah tejto zmluvy podľa osobitných právnych predpisov.

5. Dodávateľ akceptuje, že odberateľ je oprávnený v súvislosti so službami zabezpečiť si sám motorový

olej (iba pri vozidlách, u ktorých už uplynula záruka). Ak údržba alebo oprava motorových vozidiel

zahŕňa výmenu alebo doplnenie stavu motorového oleja je objednávateľ povinný odovzdať ho

dodávateľovi v potrebnom množstve spolu s vozidlom.

6. V prípade, ak by pri vykonávaní služieb nastali nepredvídané okolnosti (napr. náhradné diely

potrebné na opravu nemá momentálne na sklade, mešká dodávka objednaných dielov a pod.)

dohodne dodávateľ s odberateľom náhradný termín na odovzdanie služieb. S uvedenou

skutočnosťou-potrebou dohodnúť náhradný termín na odovzdanie, oboznámi dodávateľ odberateľa

bez zbytočného odkladu po jej zistení.

7. Dodávateľ zabezpečí likvidáciu nebezpečného a ostatného odpadu v súlade s legislatívou platnou

na území SR.
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8. Zmluvné strany poverili svojich zamestnancov, ktorí budú udržiavať styk s druhou stranou

v technických záležitostiach (ďalej aj „kontaktné osoby“). Kontaktné osoby budú určené oboma

zmluvnými stranami do 2 pracovných dní po účinnosti tejto zmluvy

9. Odberateľ je povinný dodržiavať rozpis údržby motorových vozidiel stanovený výrobcom.

10. Odberateľ je povinný do dvoch pracovných dní od účinnosti tejto zmluvy písomne informovať

dodávateľa o vozidlách, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, ako aj o osobách, ktoré môžu nakladať

s majetkom odberateľa (vodičmi) a kontaktnou osobou pre realizáciu predmetu tejto zmluvy.

ČI. VIII

Zodpovednosť za vady, záruka

1. Nebezpečenstvo škody na vozidle znáša v priebehu vykonávania služieb dodávateľ.

2. Dodávateľ zodpovedá za to, že všetky služby budú poskytované na najvyššej odbornej úrovni,

pričom na služby poskytuje odberateľovi záruku 24 mesiacov. Záručná lehota začne plynúť dňom

odovzdania vozidla odberateľovi po poskytnutej službe.

3. Odberateľ si vyhradzuje právo neprevziať vozidlo so zjavnými, resp. neodstránenými vadami až

do dňa odstránenia vady.

4. Skryté vady sa zaväzuje dodávateľ odstrániť na vlastné náklady na základe písomnej reklamácie

objednávateľa do 24 hodín od nahlásenia. Táto lehota môže byť v odôvodnených prípadoch

predĺžená na základe dohody dodávateľa a odberateľa. Reklamáciu je odberateľ povinný uplatniť

bezodkladne po jej zistení, v rámci dohodnutej záručnej lehoty.

ČI. IX

Úrok z omeškania a zmluvná pokuta.

1. V prípade omeškania odberateľa s povinnosťou zaplatiť dohodnutú cenu je dodávateľ oprávnený

účtovať mu úrok z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

2. Pri nedodržaní dohodnutého termínu dodania služieb dodávateľom má odberateľ nárok na zmluvnú

pokutu vo výške 0,1 % z ceny plnenia za každý deň omeškania.

ČI. X

Zánik zmluvy

1. Zmluva zaniká uplynutím doby, na ktorú je uzavretá.
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2. Zmluva zaniká dohodou zmluvných strán o zániku zmluvy.

3. Odberateľ je oprávnený túto zmluvu vypovedať v prípade vyčerpania finančného limitu stanoveného

zákonom o verejnom obstarávaní pre daný postup verejného obstarávania. Zmluva zaniká

uplynutím výpovednej doby, ktorá je 14 dní a začína plynúť odo dňa doručenia písomnej výpovede

dodávateľovi.

4. Zmluvná strana je oprávnená písomne odstúpiť od zmluvy s účinnosťou odo dňa doručenia

písomného odstúpenia druhej zmluvnej strane ak:

a) je na súd podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, resp. prebieha likvidácia ktorejkoľvek

zo zmluvných strán,

b) boli podstatne porušené ustanovenia tejto zmluvy, podstatným porušením zmluvy je akékoľvek

porušenie povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy alebo z jednotlivej potvrdenej objednávky

alebo akékoľvek porušenie podmienok tejto zmluvy.

5. Po zániku zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú splniť všetky nesplnené povinnosti vyplývajúce

zo zmluvy, najmä dodávateľ vykoná pre odberateľa služby podľa objednávky podanej pred zánikom

zmluvy a odberateľ zaplatí dodávateľovi cenu za poskytnuté služby.

ČI. XI

Doručovanie písomností

1. Všetky dokumenty, oznámenia, žiadosti, správy, výzvy, požiadavky a ostatné písomnosti určené

druhej strane zmluvy (ďalej len „písomnosti“) musia byť doručené, ak táto zmluva neustanovuje

inak:

a) v písomnej forme prostredníctvom pošty doporučene s doručenkou; za deň doručenia sa

považuje dátum prevzatia zásielky alebo

b) formou e-mailu, pri bežnej komunikácii zaslaním spätného potvrdzujúceho e-mailu príjemcom,

pričom za spätný potvrdzujúci e-mail príjemcu sa považuje aj správa automaticky vygenerovaná

systémom.

2. V prípade zmeny ktoréhokoľvek z údajov v záhlaví tejto zmluvy alebo v kontaktných osobách je

príslušná strana zmluvy, ktorej sa zmena týka, povinná túto skutočnosť bezodkladne písomne

oznámiť druhej strane zmluvy. Ak strany zmluvy nesplnia svoju oznamovaciu povinnosť, má sa za

to, že platia posledne známe identifikačné údaje alebo údaje vyplývajúce z príslušného registra.
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ČI. XII

Auditná doložka

1. Dodávateľ je povinný viesť správne a úplné knihy a záznamy (v písomnej, elektronickej alebo inej

forme) súvisiace s dohodnutým predmetom zmluvy, všetkými čiastkami fakturovanými Odberateľovi

podľa zmluvy a inými skutočnosťami týkajúcimi sa zmluvy alebo obchodných vzťahov medzi

odberateľom a dodávateľom.

2. Tieto knihy a záznamy majú obsahovať aj (a to bez obmedzenia) všetky záznamy súvisiace s

akýmikoľvek (i) zmenami predmetu zmluvy alebo extra prácami, (ii) požiadavkami na možnú

úpravu ceny alebo termínu plnenia, (iii) pohosteniami a darmi, (iv) obchodnými, finančnými alebo

inými transakciami medzi poskytovateľom a ktorýmkoľvek zamestnancom objednávateľa, (v)

možnými nákladmi na ukončenie zmluvy, (vi) inými možnými poplatkami uvedenými v zmluve,

(vii) plnením všetkých zmluvných požiadaviek zo strany dodávateľa

3. Tieto knihy a záznamy budú sprístupnené kontrole a/alebo auditu zo strany zástupcov odberateľa

počas primeraných pracovných hodín po dobu platnosti zmluvy a počas obdobia piatich (5) rokov po

skončení platnosti zmluvy. Dodávateľ bude plne spolupracovať so zástupcami objednávateľa pri

vykonaní kontroly a/alebo auditu a pri vyhotovení a sprístupnení všetkých kníh a záznamov

uvedených v tomto článku.

4. Dodávateľ je povinný prostredníctvom primeraných ustanovení vo svojich subdodávateľských

zmluvách a nákupných objednávkach (subkontraktoch), požadovať od svojich dodávateľov

(subdodávateľov), aby (i) podobne viedli a uchovávali presné a úplné knihy a záznamy (ako je

uvedené v tomto článku) súvisiace s každou subdodávateľskou zmluvou a/alebo nákupnou

objednávkou uzavretou alebo vystavenou dodávateľom v súvislosti so zmluvou, (ii) umožnili

kontrolu a/alebo audit týchto kníh a záznamov odberateľom za podmienok a počas obdobia ako je

uvedené v tomto článku a (iii) spolupracovali pri vykonaní kontroly a/alebo auditu.

5. Akékoľvek porušenie povinnosti dodávateľa plne spolupracovať pri vyhotovení alebo sprístupnení

všetkých kníh a záznamov uvedených v auditnej požiadavke objednávateľa podľa tohto článku tak,

aby bola umožnená včasná a úplná kontrola a audit kníh a záznamov objednávateľom, alebo

akékoľvek iné porušenie povinnosti poskytovateľa konať plne v súlade s ktorýmkoľvek ustanovením

tohto článku, bude považované za podstatné porušenie zmluvných povinností poskytovateľa.

ČI. XIII

Záverečné ustanovenia

1. Ak sa jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy stanú z právnych alebo vecných dôvodov neplatnými

alebo nevykonateľnými, platnosť ostatných zmluvných ustanovení tým zostáva nedotknutá.
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2. Akékoľvek zmeny alebo dodatky k tejto zmluve musia byť urobené písomnou formou a schválené

podpisom oboch strán. Tieto dodatky sa stanú súčasťou tejto zmluvy.

3. Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, každá splatnosťou originálu, pričom dodávateľ

obdrží jedno vyhotovenie a odberateľ dve vyhotovenia.

4. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvných strán a účinnosť deň po zverejnení

v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR objednávateľom.

5. Neoddeliteľnou prílohou tejto zmluvy je:

Príloha č. 1: Cenník.

6. Strany zmluvy vyhlasujú, že obsah tejto zmluvy je im dostatočne určitý a zrozumiteľný, je prejavom

ich slobodnej a vážnej vôle, riadne si ju prečítali, oboznámili sa s jej obsahom a na znak súhlasu ju

vlastnoručne podpisujú.

4˙:íMď.ATJ.HO!fV Košiciach, dňa Košiciach, dňa

fr *
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Príloha č. 1

Cenník poskytovaných služieb

Konečná cena jednej normohodiny mechanických, elektrikárskych,
klampiarskych a lakovacích prác_ 23,40 eur

Zľava z ceny náhradných dielov a príslušenstva pre vozidlá voči cene
uvedenej v oficiálnych cenníkoch_ 20%

Konečná cena jednej kontroly technického stavu vozidla vrátane
všetkých nákladov, vykonanej podľa vyhlášky č. 578/2006 Z. z.
v platnom znení_

30,22 eur

Konečná cena jednej emisnej kontroly stavu vozidla vrátane všetkých
nákladov, vykonanej podľa vyhlášky č. 578/2006 Z. z. v platnom znení

22,18 eur

Ceny sú uvádzané vrátane DPH platnej v čase uzavretia tejto zmluvy.
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